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"eau " du district, des responsables de I'organisation locale et des ingénieurs
hydrauliciens.

Le nouveau site du district EDlTORlA DE LA GOUVERNEURE
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La communication des clubs-Régles

Cheres amies, chers amis

L’Arbre du Rotary

— Le mois de mars est, comme vous le savez, celui de l'eau et de
L’assiduité des clubs I'assainissement. Ces deux éléments sont aussi importants I'un que I'autre,
c’est pour cette raison que la Fondation les a réunis dans son troisiéme axe
stratégique.

Vous avez été nombreux a monter des actions en faveur de I'eau, pour la
chercher, la retenir ou la distribuer que ce soit en Inde ou en Afrique, car elle
est source de vie et de prospérité.

La vie des clubs

Certains d’entre vous ont également participé a des actions pour améliorer les
Les clubs communiquent conditions d’assainissement par la création de toilettes par exemple, car I'eau
souillée est vecteur de nombreuses maladies dont la Polio.

En complément a ces actions, I'aspect « formation des personnels locaux »
doit toujours étre présent non seulement parce qu'il est un volet obligatoire
Espoir en Téte dates - lieux- horaires pour obtenir des subventions de la Fondation, mais surtout parce que la
formation est gage de réussite et de développement.

Je vous incite a célébrer dans vos clubs la « Journée mondiale de I'eau » le
| 22 mars, mais notre engagement ne doit pas s’arréter la. Il faut poursuivre
La Conférence de district nos actions car le manque d’eau et I'eau non potable tuent encore 6.000
personnes par jour dont beaucoup d’enfants.

Alors, ne relachons pas nos efforts et agissons en apportant notre
contribution afin que I'accés a I'eau potable soit assuré pour tous.

A travers ce troisi€me axe stratégique, le Rotary est plus que jamais au
service de I’humanité

Michéle SCHULTZ
Gouverneure 2016/1017
District 1680

Directrice de la Publication: Michele Schultz
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Nous ne nous contentons pas de creuser des puits. Les membres du Rotary integrent l'eau,
I'assainissement et 'hygieéne dans leurs projets éducatifs. Lorsque les enfants apprennent comment les
maladies se transmettent et les bonnes pratiques en matiere d’hygiéne, ils sont plus assidus a I'école. lls
peuvent aussi ramener ces legons chez eux, augmentant ainsi la portée de notre impact

Que fait le Rotary ?

Le Rotary a lancé un défi a ses membres en leur demandant de travailler ensemble pour améliorer la
qualité et 'accés a I'éducation, particulierement pour les filles. lls doivent ainsi collaborer avec les
collectivités pour perfectionner la formation des enseignants, les programmes et les infrastructures en
matiére d’eau, d’assainissement et d’hygiéne.

Défi Eau, assainissement et hygiéne dans les écoles

Ce defi est un programme pilote lancé dans cinq pays (Belize, Guatemala, Honduras, Inde et Kenya) visant a motiver les Rotary clubs a
monter des actions durables dans ces domaines et dans celui de I'éducation.

Source : My Rotary

QUE FAIT VOTRE CLUB ? THE ROTARY FOUNDATION
De nombreuses actions peuvent étre montées a tous les niveaux . Rota r
Pensez aux SUBVENTIONS MONDIALES de la Fondation Rotary.

C’est I’année du Centenaire ! YEARS OF DOING GOOD I THE WORLD

TRANSFORMEZ VOTRE PASSION POUR LE
CHANGEMENT EN ACTION GRACE AU
ROTARY!

Les rotariens voient les choses en grand et
font tout leur possible pour trouver des
solutions.

Les membres du Rotary viennent en aide
aux autres tous les jours au travers de
milliers d’actions.

Source : My Rotary
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Dans la lettre de Février, nous vous informions de la mise en ligne du
NOUVEAU SITE DU DISTRICT sur lequel chaque club a également sa
PAGE.

Quelques conditions sont néanmoins a remplir pour un usage optimal des
possibilités qu’offre ce nouveau site aux clubs.

La condition essentielle est I'autorisation EDI pour le transfert des
données du club qui figurant sur My Rotary vers le nouveau site que les
webmasters des clubs doivent donner

/ Rappel Toutes ces autorisations ne sont pas encore données. MERCI donc aux
4 Webmasters des clubs qui ne se sont pas encore affranchis de cette petite

aux obligation de le faire de toute urgence.
Webmastel's lls peuvent étre aidés par le référent de leur secteur dont la liste se trouve ci-
apres.
des clubs
Merci a tous.
Secteur Nom Club Adresse de messagerie Téléphone

Site du district

Georges PAYEUR

Mulhouse Europe

papajojo@evhr.net

+33 38944 06 84

Nord-Alsace

Jean-Frangois TRYOEN

Molsheim - Vallée de la Bruche

jf.tryoen@wanadoo.fr

+33 6834148 16

Strasbourg

Jean-Marcel RITTER

Strasbourg — Droits de ’'Homme

jeanmarcelritter@orange.fr

+33 607 1102 15

Centre-Alsace

Plamen MIHALEV

Colmar

p.mihalev@milex.fr

+33 783 1146 46

Sud-Alsace

Francis KOEHLER

Mulhouse Rhin

francis.koehler@helvetia.ch

+41 79196 27 54

Nord Franche-Comté

Jo&| BOURDENET

Belfort Aire-Urbaine

joel.bourdenet@hotmail.fr

+33 6719192 63

Besancon

Dominique BOUTET

Besangon Boucle

dbboutet@gmail.com

+33 63162 60 88

Jura

Hervé ENTRAYGUES

Lons le Saunier

hamentraygues@orange.fr

+33 681 15 96 45

NOUVEAU SITE DU
DISTRICT

Le site du district est
officiellement ouvert depuis le
1er février 2017,

SITE A CONSULTER SANS MODERATION SUR : http://www.rotary1680.org



Parrainée par le RC de Haguenau, je suis bénéficiaire du programme des échanges scolaires du Rotary International. Je me trouve
actuellement en Inde dans différentes familles d’accueil. Je suis trés impliquée dans la vie de tous les jours tant dans mes familles que dans le
club avec lequel je participle - lorsque c’est possible - aux actions dans lesquelles il est engagé.

Le récit qui suit s’inscrit dans ce cadre. Je vous le livre car il a été non pas le plus beau jour de mon échange, mais le plus beau jour de
ma vie.

|

Le 21 Janvier 2017 se tenait un camp « Hand of Hope ». Il s’agit d'une action « d’appareillage de prothéses de mains ».
Séduite par le projet présenté par le Rotary Club de Poona, mon club a eu I'envie d’étendre cette magnifique idée et de
I'organiser en ville.
Ce camp était installé au college ROEFFEL, financé intégralement par le Rotary, lieu ou s’était également déroulé
Thanganat.

Le matin, je suis arrivée aux alentours de 7.30 pour découvrir les installations et prendre mon petit déjeuner.
L’organisation de I’action :

En premier lieu les personnes qui se présentaient pour une prothése, recevaient un badge : badge avec un numéro
pour le futur bénéficiaire ou badge « guide » pour les accompagnants.

Elles étaient ensuite dirigées vers une salle d’attente avant d’étre appelées pour
un contréle administratif de leur dossier : contréle et remplissage
~',- complémentaire des formulaires remplis préalablement sur internet.

“Une photo de leur « handicap » avant appareillage était également prise a ce
stade d’intervention, afin de pouvoir faire une comparaison de leur situation apres
les soins au moment de la sortie.

L’étape suivante, la plus importante, était le « fitting ». |
Les personnes retenues recevaient leur prothese LN4. Celle-ci n’était malheureusement pas toujours g
adaptée. Il fallait alors faire diverses adaptations pour qu’elle corresponde parfaitement a la
morphologie du receveur.

C’est bien beau d’avoir une protheése mécanique mais encore il faut savoir l'utiliser !

C’est alors que les bénéficiaires passent au troisi€me niveau de l'intervention.

lls sont ainsi invités a passer dans divers ateliers d’activités ou ils peuvent s’entrainer a l'utilisation de leur prothése
(exemple : se familiariser avec la manipulation de tasses, cuilleres, couverts, stylo, sacs,...) ou encore comprendre son
fonctionnement grace a l'aide de spécialistes bénévoles ou d’anciens receveurs. On leur montre également comment ils
peuvent enlever et a remettre la prothése. De véritables séances d’entrainement complétées d’informations et de conseils.
. Pour finir le parcours, prise d’'une nouvelle photo du bénéficiaire une fois appareillé et remise d’un petit cadeau

Mon témoignage :

Des le début de ce déplacement je souhaitais rejoindre I'équipe a I’étape du « fitting ». C’est I'atelier que je trouvais le plus
poignant et le plus émouvant.

Les bénéficiaires qui se présentaient la n’étaient pas un numéro ! Chaque cas était une cicatrice, une histoire remplacée par
une main qui rendait désormais de magnifiques sourires et de belles perspectives a des
personnes dont le champ d’action de leur vie quotidienne était restreint.

e ]
Les cas des enfants étaient les plus touchants comme tout le monde peut I'imaginer. Chaque cas vous remue les m

tripes, il faut vraiment le vivre.

Comme par exemple ce petit, amputé des deux mains qui, aprés de multiples interventions et changements de
protheses, a écrit devant mes yeux pour la premiére fois de sa vie !

Ou encore cet autre qui, aprés son appareillage, attrapait un chocolat que je lui tendais, et un autre encore qui
n‘arrétait pas de sourire et qui est revenu vers moi avant de quitter I'atelier pour me faire un calin !

Mais il y avait aussi ces hommes et ces femmes de tous ages, capables a nouveau de lever leur bras avec une
main ! Un moment bien entendu magique lorsque, sous les yeux ébahis de leurs proches, ils levaient leur bras.
Au méme moment une émotion indescriptible se lisait dans leurs yeux.

A chaque patient mes yeux s’humidifiaient et des larmes de joie venaient glisser dans la commissure de mes
yeux.

Je ne peux qu'étre reconnaissante auprés de mon club de m’avoir permis de vivre une telle journée et de

remercier les personnes qui ont rendu mon échange possible car grace a elles j'ai pu vivre le plus beau jour de
ma vie.

Emma Wack Wendling

Source : Texte et crédit photos Emma Wack-Wendling
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Chers amis,

Lors de manifestations, d’actions ou autres évenements dont le but est
de nous faire connaitre et reconnaitre, il nous est demandé - de par
notre adhésion au Rotary International - de respecter la charte
graphique.

Le bloc-marque constitué du mot « Rotary » et de 'embléme (la roue)
est a utiliser comme logo par les clubs et les districts :

Rotary

L'embleme ne peut étre utilisé seul. Le bloc-marque doit
obligatoirement figurer sur le document.

En revanche, le nom de l'entité concernée, c’est-a-dire le club ou le
district, peut étre placé a c6té du logo ou en-dessous :

;;i:{' District Rotary
Rotary SHIF | 1680 District1680

MARS 2017

La licence.

Lors des ventes d’objets portant les marques du Rotary, les
clubs devraient en principe obtenir au préalable la licence.

Certains peuvent néanmoins déroger a I'obligation d’obtenir
cette licence pour les seuls articles portant les marques du
Rotary ; par exemple le mot « Rotary » et la roue, ceci dans
le cadre d'une collecte de fonds au profit d’'une action
ponctuelle.

L’exception porte sur les criteres suivants :

- Le nom du club doit figurer sur I'objet aux cotés de la
marque du Rotary et étre de méme dimension

- Le nom de la manifestation ou de Il'action doit étre
clairement indiqué

- La date ou la durée de la manifestation ou de I'action doit
également étre clairement indiquée

En respectant ces simples consignes, notre district reste en
regle au vu de ce que nous demande notre organisation.

L’Image Publique c’est I'affaire de tous !

Catherine Noll
Image Publique
District 1680

Notre Gouverneur élu, Pierre JACHEZ nous communique I'arbre du
Rotary présenté lors de la conférence de San Diégo en Janvier
dernier.

" nos racines,
101 notre séye,
: /19UEs “nos branches,

115 . nos feuilles,
Ix - notre finalité
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ASSIDUITE DES CLUBS PAR SECTEUR - District 1680

Mois de FEVRIER 2017
CENTRE-ALSACE Eff R % NORD-ALSACE Eff R! %
DEUX BRISACH 37 14 60 BRUMATH STRASBOURG-CAMPAGNE 17 3 55
COLMAR 66 HAGUENAU 45 4 73
COLMAR BARTHOLDI 50 4 61 INGWILLER 30 4 57
COLMAR RHIN 47 1 4 43 MOLSHEIM VALLEE DE LA BRUCHE 28
GUEBWILLER 17 OBERNAI BENFELD ERSTEIN 27 3 55
RIBEAUVILLE 33 2 50 SARRE-UNION 23
SELESTAT 30 4 63 SAVERNE 37 4 51
SELESTAT CENTRE ALSACE 30 | 4 52 WASSELONNE MARLENHEIM KRONTHAL 31 4 65
WISSEMBOURG L'OUTRE FORET 34
total total
NORD-FRANCHE-COMTE Eff R % STRASBOURG Eff | R %
BELFORT 39 ILLKIRCH-GRAFFENSTADEN INNOVATION 20
BELFORT AIRE URBAINE 24 4 77 SCHILTIGHEIM 14
BELFORT MONTBELIARD 27 STRASBOURG 88 4 36
GRAY 29 STRASBOURG DROITS DE L'HOMME 46 4 58
LUXEUIL LES BAINS 26 STRASBOURG EST 32 4 89
VESOUL 26 2 84 STRASBOURG EUROPE 29
VESOUL VAL DE SAONE 30 STRASBOURG KLEBER 37 4 64
VORAY PAYS DES 7 RIVIERES 24 STRASBOURG NORD 33 4 38
total STRASBOURG OUEST 45 | 4 53
BESANCON-DOUBS % R % STRASBOURG SUD 35
BESANCON 66 | 4 44 total
BESANCON BOUCLE 25 1 4 49 SUD-ALSACE Eff | R %
BESANCON CASTAN 21 4 27 ALTKIRCH 24 60
BESANCON EST 35 ENSISHEIM 32
BESANCON UNITAM 31 FERRETTE PAYS DU SUNDGAU 32
COMTE DE MAICHE 22 | 2 52 MULHOUSE 36 4 57
MONTBELIARD (PAYS DE) 25 MULHOUSE COLLINES 29
PONTARLIER 31 4 57 MULHOUSE EUROPE 41 4 42
total MULHOUSE RHIN 44
JURA Ef R % MULHOUSE VOSGES 37
ARBOIS POLIGNY SALINS 21 OTTMARSHEIM 21 3 44
CHAMPAGNOLE 26 SAINT LOUIS 51
CHAUSSIN 3 RIVIERES 22 THANN CERNAY 32 4 51
DOLE 45 ' 2 51 total
LONS LE SAUNIER 56 | 4 56
SAINT CLAUDE 38 1 4 64
total




LA FAMILLE DU ROTARY DANS LE DISTRICT 1680
Nom des Clubs Nom du Membre
ADMISSIONS
, Florence MARIMBERT
RC STRASBOURG DROITS DE L’'HOMME Henri MASSE
RC OBERNAI BENFELD ERSTEIN Sabrina GAUDIN-BOLLI
RC HAGUENAU Véronique KEIFF
RC BELFORT AIRE URBAINE Marie-France CEFIS
DEPARTS
DEMISSIONS
RC OBERNAI BENFELD ERSTEIN Jean-Paul WILM
RC STRASBOURG NORD Philippe LEFFTZ
DISTINCTIONS
RC RIBEAUVILLE PHF 2 saphirs | Bertrand MAECHLER
MARIAGES/NAISSANCES
DECES
7
PETIT RAPPEL ... Merci a tous les amis Secrétaires des clubs de bien vouloir respecter la date limite d’envoi des Assiduités et News :

le 5 du mois suivant.



A la (re)découverte de nos toits polychromes

Le 8 février 2017, deux clubs service de Gray (Haute-Sadne), le Rotary et Inner Wheel, ont invité Catherine BARADEL-VALLET,
éminente spécialiste des toitures polychromes bourguignonnes et franc-comtoises, a venir présenter son univers de recherche
lors d'une conférence ouverte au public. L'événement a fait salle comble a la mairie de Gray.

Si le Rotary Club de Gray organise régulierement des conférences accessibles a tous publics, celle-ci fut particulierement couronnée de
succes. Le théme, a la fois pointu et passionnant, a attiré nombre de spécialistes et professionnels de la toiture et beaucoup d'élus locaux :
" Toits bourguignons, toits francs-comtois : des racines communes, mais des caractéres bien distincts ". Il faut dire qu'en la matiere, la ville de
Gray, comme de nombreuses communes de la région, bénéficie d'un patrimoine de grande valeur qu'il est nécessaire de faire connaitre, de
valoriser et d'entretenir.

Docteur en Histoire des arts de I'université de Bourgogne et enseignante a Paris, Catherine BARADEL-VALLET a soutenu sa thése de
Doctorat d’histoire des arts en 2007 a l'université de Bourgogne, au sein du laboratoire ARTeHIS (archéologie, terre, histoire et société) du
CNRS. Le theme de sa thése ? "Les toitures polychromes en Bourgogne du XlVe siécle au XXe siécle". Elle collabore également aux
recherches du centre d’études médiévales d’Auxerre.

En spécialiste du sujet, Catherine BARADEL-VALLET a su captiver I'attention de l'auditoire et révéler l'intérét de la plupart d'entre nous a
propos des tuiles vernissées polychromes et des toitures aux couleurs extraordinaires.

Chaque personne ayant assisté a cette conférence ne regardera plus jamais ces toitures comme avant ! Chacun a pu apprendre comment

les tuiles vernissées sont fabriquées, posées, que représentent leurs dessins, quelle est leur histoire... Autant de sujets intéressants pour qui
sait lever les yeux en se baladant
dans les villes et vilages de
Bourgogne et de Franche-Comté.

Catherine BARADEL-VALLET a
cléturé cette conférence par une
séance de dédicaces de son
magnifique ouvrage " Les toits
polychromes en Bourgogne, huit
siécles d'histoire

Source : Texte et crédit photos RC GRAY - Michel LAURENT

Le Rotary Club Besangon Castan a organisé le jeudi 26 janvier
2017 un diner caritatif a

La Manufacture “ Cuisine Mode d’Emploi(s) “

le restaurant d'application du chef Thierry Marx a
Besangon. Les fonds récoltés lors de cette soirée qui a
rassemblé 67 personnes — soit environ 1 500 euros - vont
permettre a des enfants fréquentant la MJC Palente a
Besangon ainsi qu’a de petits patients de I'hdpital de jour du
Centre hospitalier spécialisé de Novillars de pouvoir bénéficier
de séances d’arts plastiques au sein de «Mets ta Blouse».

Cet atelier bisontin réinterroge les habitudes en matiere d’éveil
artistique en permettant a ses éléves, adultes et enfants, de
s’exprimer dans un jeu de création sans jugement, a tout age
et a chaque moment de son développement.

| Source : Texte et crédit photos RC Besangon Castan
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DISTRICT 1680 : CONVENTIONS SIGNEES - DATES - HORAIRES DE PROJECTION

VILLES Adresses Cinemas Ville Date Horaire
NORD ALSACE
BRUMATH PATHE 6, rue F Lumibre Brumath 17-mars 20H
HAGUENAU Mégarex Rie du Rhin Haguenau 19-mars 14H 15
SARRE UNION Centre Socio Culturel 26 R de Phalsbowrg Sarre-Union 19-mars 16 H
SAVERNE Ciné Cubic 133 Gd Rue Saverne Savemne 17-mars 20H
MOLSHEIM Le Tréfle Zone de Loisirs & Dorksheim Dorlisheim 19-mars 18 H
STRASBOURG

UGC 25 Rte du Rhin Strasbourg 19-mars 11H

CENTRE ALSACE
COLMAR Ciné Le Colisée 19 nue du Rempan Colmar 17-mars 20H
RIBEAUVILLE REX 17, rue de la Synagogue Ribeauvilé 17-mars 20H 30
SELESTAT Le Selec 30, rue du P Poincaré Sélestat 17-mars 18 H 30
GUEBWILLER Le Florival 1 place J Finles Guebwiller 18-mars 17H30
SUD ALSACE
ALTKIRCH Ciné Palace 2 Bd Clmencaau Akirch 18-mars 16 H 30
MULHOUSE Kinépols 175 Av Schumann Muthouse 18-mars 18H
STLOUIS La Coupole Croisée des Lys St Louis 18-mars 16H
NORD FRANCHE COMTE
VESOUL Majestc Rue du Dr Courvoisier Vesoul 17-mars 20H 30
BELFORT AIRE URBAINE ALCUNG COMBntion & oa jour
BESANCON & DOUBS
BESANCON Cinéma Mégarama 1, r des Sources Ecole Valentin Besangon 17-mars 20H
MAICHE Cinéma St Michel 3, rue J Auben Maiche 17-mars 18 H
VALDAHON cinepax 14 rue de la gare Vaidahon 18-mars 14H30
JURA
ARBOIS POLIGNY SALINS | Ciné Conte Av Ch De Gaulle Poligny 17-mars 20H
LONS LE SAUNIER Le Cinéma 7 r des Cordeliers Lons 17-mars 18H

AUX PRESIDENTS ELUS
2017/2018

PENSEZ a votre SEMINAIRE

leurs AMIS
NOTEZ LA SFPE
(Séminaire de formation des présidents élus)

DATE du18 MARS 2017
8 AVRIL 201 7 Pour les retardataires:

N’oubliez pas d’envoyer d’'urgence votre inscription
a: reneeschlauder@gmail.com

A TOUS LES ROTARIENS et

CONFERENCE DE DISTRICT Lo

Lieu Hotel VAL VIGNES a SAINT HIPPOLYTE

PARC DES EXPOSITIONS a COLMAR

Inscriptions ouvertes des a présent
maechler.bertrand48@gmail.com

LE PROGRAMME VOUS EST PRESENTE CI-APRES
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Invitation a la CONFERENCE DE DISTRICT du 8 AVRIL 2017

Chéres amies rotariennes,

Chers amis rotariens,

Vous étes cordialement invités a participer a notre Conférence de District 2016-2017
2016-2017 qui se déroulera le samedi 8 avril 2017 au Parc des Expositions
a COLMAR, Avenue de la Foire aux Vins.

Nous voulons faire de cette Conférence de District un jour de féte pour célébrer le Rotary et vous permettre d’y amener tous ceux a
qui vous avez envie d’expliquer le Rotary, a qui vous voulez dire ce que le Rotary a changé dans vos vies.

Nous vous suggérons de diffuser cette invitation dans vos clubs, a vos nouveaux membres, a vos futurs membres, a vos conjoints.
Mais aussi a vos enfants, a celles et ceux qui n’ont jamais participé a une Conférence de District, a vos amis, a celles et ceux qui ont
servi le Rotary sans en étre membres, ou qui ont bénéficié du soutien du Rotary.

L’équipe du District a élaboré un programme varié et ambitieux avec des intervenants de qualité et des sujets intéressants qui sauront
vous surprendre.

Nous voulons redonner a la Conférence de District toutes ses lettres de noblesse en mettant I'accent sur le coté festif et convivial pour
gu’elle devienne un lieu de rencontres et d’échanges autour des valeurs qui nous rassemblent.

Vous trouverez ci-joint le programme de cette journée du 8 avril 2017.
Je vous invite a nous retrouver des le 7 avril 2017 en soirée pour le traditionnel diner du Gouverneur qui aura lieu également au Parc
des Expositions a Colmar. Vous serez accueillis dés 19 h 15 pour I'apéritif et le diner sera servi a 20 h. Il sera agrémenté d’'une

prestation musicale du groupe CACHOU-CACHOU de 'ESAT de Sélestat.

Merci de vous inscrire avant le 1°" avril 2017 a l'aide du bulletin d’inscription ci-joint auprés du chargé du protocole Bertrand
MAECHLER obligatoirement par courrier a I'adresse suivante :

Bertrand MAECHLER

8 Hofbruennel
68150 HUNAWIHR

Impatiente de vous retrouver pour cette journée de convivialité que je place sous le signe de la féte, je vous adresse mes plus
cordiales amitiés rotariennes.

Michéle SCHULTZ
Gouverneure 2016-2017
06 12 20 33 05

schultz.mic@gmail.com

10



T LA FETE DU ROTARY

LE ROTARY
AU SERVICE |
DE L'HUMANITE

CONFERENCE DE DISTRICT

SAMEDI 8 AVRIL 2017
Au Parc des Expositions de COLMAR

— PROGRAMME
8:00 Accueil - café
9:00 Ouverture de la conférence — Hymne rotarien
9:05 Mot d’accueil de la Gouverneure Michéle SCHULTZ
9:10 Programme de la journée Bertrand MAECHLER
9:15 Mot d’accueil de la Présidente de la CClI Christiane ROTH
Présentation des 3 clubs de Colmar par le RC Colmar Doyen Michel JENNY
Appel des clubs Bertrand MAECHLER
Présentation des Gouverneurs des districts invités Michele SCHULTZ
MM. Pierre MEYER, district 1750 et Jacky CHEF, district 1790
9:40 Allocution de Monsieur le Maire de Colmar Gilbert MEYER
9:55 Intervention du représentant du Président International PDG Guy GERARD
10:10 Les 100 ans de la Fondation Rotary : Brigitte FERLICCHI

Il est temps de célébrer un siécle a faire le bien dans le monde
11:00 Pause et visite des stands
11:20 Conférence

S’entrainer en simulation pour sauver et mieux soigner Pr Pierre VIDAILHET
L’'UNISIMES, un dispositif innovant de formation en santé
12 : 15 Présentation des stands Bertrand MAECHLER

12 : 20 Visite des stands
13:00 Déjeuner

14 : 30 Le site internet du District et des clubs Hervé LEDUC

14 : 45 Les jeunes, le Rotary y croit ! Outtum ISSUR
Pascale BUND-SCHUSTER
Chris THAROTTE

15:20 Conférence

L’animal au service de la santé Robert KOHLER

16 : 15 Remise du prix Servir Michele SCHULTZ

16: 25 Intervention du représentant du Président International PDG Guy GERARD

16 : 40 Cloture Michele SCHULTZ

ROTARY SERVII
. HUMANITES

Michele SCHULTZ, DG 2016/2017, et Michel ARNOLD Guy GERARD, PDG 2009/2010 du district 1720, et Babs

& John F. GERM et Judy Représentant du Président International 11
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S'ENTRAINER EN SIMULATION POUR SAUVER ET MIEUX SOIGNER o
(Pr Pierre VIDAILHET) UNISLYES

unité ’de simulatior)
Venez découvrir P'UNISIMES, un dispositif innovant de formation en santé. européenne en santé

Soigner nécessite de faire appel a des connaissances, mais aussi a des compétences techniques et relationnelles. Si
I'enseignement classique permet d’acquérir les savoirs, il laisse largement de coté le savoir-faire et le savoir-étre. Or, le
contexte soignant a profondément changé : les actes a maitriser sont de plus en plus techniques, les relations entre patients,
familles, société et professionnels de différents corps de métiers se sont complexifiées.

Inspirées par les méthodes de formations initiales et continues en aéronautique, écoles et facultés en santé font aujourd’hui
appel a la simulation pour mieux former les étudiants et les professionnels du soin. Avec un mot d’ordre : « jamais la premiére
fois sur le patient ».

A Strasbourg, la faculté de Médecine s'est dotée d'une unité de simulation en santé : 'UNISIMES.

Les méthodes utilisées sont multiples :

*  jeux de réles pour travailler les enjeux relationnels ;

*  simulateurs de tadches pour apprendre les gestes techniques élémentaires
comme l'intubation, la ponction lombaire ou plus complexes comme la fibros-
copie bronchique, I'échographie cardiaque et méme les actes chirurgicaux ; |

* simulations pleine échelle pour entrainer les professionnels de différents
corps de métiers a travailler ensemble dans un environnement « sécure » ; i

* jeux sérieux dans lesquels les simulations de situations de soins
deviennent virtuelles. L'objectif final est bien de mieux soigner, de mieux
prendre soin des patients, c’est-a-dire de nous tous.

Cette journée permettra de présenter les concepts et les méthodes de la simulation en santé, et vous permettra de participer a
des ateliers comme si vous étiez de futurs soignants. Alors, venez simuler avec nous !

Le district, a travers la Fondation Rotary, et le porteur du projet, le RC Strasbourg Sud, remettront a cette occasion un don pour
I'achat d’un simulateur mammaire d’examen clinique par palpation.

L’ANIMAL AU SERVICE DE LA SANTE WA
(M. Robert KOHLER)

Association Nationale d'Education de Chiens d'Assistance pour Personnes Handicapées

Des observations empiriques, mais également des études scientifiques, confirment que la présence animale auprés des étres
humains contribue au maintien de la santé notamment au travers de son réle social et de ses aspects affectifs, ce qui dans une
maison de retraite constitue un élément fondamental, et plus particuliérement auprés de personnes atteintes de la maladie
d'Alzheimer ou de démences apparentées.

Dans ce cadre, I'association Handi'chiens forme depuis de nombreuses années des chiens d'accompagnement social remis a
des structures sanitaires, sociales et médico-sociales. L'objectif vise a atténuer de nombreux troubles du comportement et
phénoménes d'agitation, au travers d'une augmentation des sensations de bien-étre et de plaisir que procure I'animal, mais
également par le maintien de relations humaines riches en émotion pour des personnes qui vivent en institution.

Cette approche non médicamenteuse de la maladie d'Alzheimer sera
développée par le Dr Stéphane CARNEIN, le Dr Laetitia COLNEY, auteur
d'une thése de médecine sur la présence animale en maison de retraite,
M. Robert KOHLER, directeur d'EHPAD, et de soignants qui pratiquent
cette approche quotidiennement a la maison de retraite La Roseliere de
Kunheim.

En présence de Mme Marie-Claude LEBRET, fondatrice d’Handi'chiens, la
présentation sera complétée par des témoignages de personnes en situa-
tion de handicap, bénéficiaires de 'accompagnement de chiens d'assis-
tance gréace aux dons des clubs Rotary.
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